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B crarbe ananumsupyercs (yHKIIMOHUPOBAHHE OOINCHAYYHOTO IMOHSTHUS «HHKIIO3US» B HEMEIKO-
SI3BIYHOM OOIIECTBEHHOM JTHUCKYpCe, IMTOCBSIIEHHOM €BPONEHCKOW MUTpaiy. AHAIHA3 TTPOBOAMIICS HA MaTe-
puajge TEKCTOB COIMOJOTHYCCKOM, JTUHTBOMUIAKTHICCKON W JTMHTBUCTHYCCKONW HAIPaBICHHOCTH. AHAIN3
SI3BIKOBBIX PECYPCOB MO3BOJIWII BBISIBUTH PA3IUUMsl B PACKPBITUU MOHATUS «MHKIIO3US» B PACCMATPUBAECMBIX

0071acTAX OOIECTBEHHOTO IUCKYpCa.

KuaroueBble ci10Ba: WHKIIO3WS; MUTPAIHS;, TIIOOAIM3AIMs, MHOTOSI3bIYNE; TOMOT€HHOE OOIIeCTBO,
WHTETpalyst; SKCIIaHCUs 00pa30BaHUs; IUHTBUIIM3M; MUTPAIIMOHHAS TISIarOruKa.

Hauano XX B. 03HaMEHOBAINCH MOSIBJICHUEM HO-
BOTO TOHATHUS — «HHKIIO3US» (Inklusion), koTopoe
BO MHOTOM OBUIO OOYCIIOBJICHO JIOTHKOW pPa3BUTHSI
MHOTOs13b1uust (Mehrsprachigkeit) Ha eBpomneiickoM
KoHTHHEeHTe. O0a MOHATHS MPEACTAIOT KaK B3aUMO-
CBSI3aHHBIE U YaCTO YIMOTPEOISIOTCS B OOHHUX U TeX
e KOHTEKCTaxX. B cTaThe mpeArnpuHUMAaeTCsl aHaIu3
CTaTyca MHKIIO3UM B HEMELKOSN3bIYHBIX TEKCTax
COLIMOJIOTHYECKON, METOJUYECKON W JMHTBHCTHYE-
CKOW TE€MaTHWKH, BO MHOTOM (OPMHUPYIOIIUX 00IIe-
CTBEHHBII UCKYPC, CBA3aHHBIA C BOCIIPUSATUEM MU-
I'PalMOHHBIX IPOLIECCOB.

SI3BIK Bcerga urpaj BaXHYIO pojib B HallMOHANIb-
HOM CaMOCO3HAaHHMM HEMIIEB. DTUM U OOBSICHIETCA
ocTtpoTa auckyccuil B koHue XX — Hauyane XXI BB.
0 Cyap0€ HEMELKOIO sI3bIKa B HOBBIX MCTOPUYECKUX
YCIIOBUSIX, KOTOpasi BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO OCMBICIISI-
eTcs B TEPMHUHAX MHOTOS3BIYMS — IIEHTPaIbHOTO
MOHATHS SI3BIKOBOW TIOJUTHKH, AJEKBATHOW riio0a-
JMU3AIMOHHBIM TponieccaM. Pedrnekcus mo 3tomy
MOBOJY OCYHIECTBIISIACh MPEUMYIIECTBEHHO C HC-
MOJIb30BaHUEM NOHATUH Sprachkontinent 13bIKOBOM
KoHTHUHEHT , Wortkultur ‘kynbrypa crnoBa’, Lingu-
afrancaland ‘peruoH, B KOTOPOM HCIIOJB3yETCSI
s3Ik TUHTBa (Qpanka’, Weltsprachen ‘MupoBbie
sI3bIKU’, Nationalsprachen ‘HanlMOHAJIbHBIE S3BIKH’,
Sprachenmarkt ‘peiHoK s13bIKOB’, Wertekatalog von
Sprachen ‘mepedeHb TOCTOWHCTB SI3BIKOB, IIEHHOCT-
HBIA KaTaJior sI3BIKOB’, Verkehrssprache ‘si3pik 00-
meHns’ u T. 1. SI3pikoBoe MHOTrooOpasue EBporsl,
SIBIISIFOIIIEECS] PE3YJIBTATOM JIBYXTHICSUYEIIETHETO HC-
TOPUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO Pa3BUTUSI KOHTUHEHTA,
OLIEHMBAETCSl KaK HECOMHEHHOe OorarcTBo. OHaKO
€CJI PaHbIIIe HCCIIEI0BATENH 3a/1aBaIFCh BOIPOCOM,
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KaK TEOPETUYECCKU WM MpaKTHUeCKU (sprachpolitisch)
COOTHECTH W TapMOHH3HUPOBATH UHTEPECHI KPYITHBIX
€BPOMEHCKUX SI3BIKOB, HAXOAALIMXCS B KOHKYPEHT-
HO¥ 6oprOe 3a cBoit cratyc [Weinrich 2002], u naxe
HaMe4Yalli M COTIOCTABIISLIN MHOKECTBO BO3MOXKHBIX
€BPOIEHCKUX SI3BIKOBBIX CIIEHapHeB, TO B KOHIIE
XX — nauvane XXI BB. IOHATHE MHOTOS3BIYUS IPHU-
o0OpeTaeT HOBOE COJIEpXKaHKe: PeUb HIET HE CTOIBKO
0 0opbp0Oe 3a cTaTyc CBOEro s3bIKa (B TOM YHCIE, KaK
MEPBOTO U BTOPOTO MHOCTPAHHOTO $3bIKA), CKOJILKO
00 HHTETpaluy B CYHIECTBYIOUIYIO EBPOIEHCKYIO
SI3BIKOBYIO CpEIly SI3BIKOBBIX MEHBIIMHCTB W3 MH-
TPalMOHHBIX TTOTOKOB.

Murpanusi M3MEHWIIA COIHANBHYIO CTPYKTYpPY
o0IecTBa W MpUBENa K €ro MYJIBTUITHHYHOCTH
[Geissler 2014: 4]. Ecu B 1960T. B ['epmanunm
npoxxkuBano Bcero 0,7 MUH MHOCTPAHIIEB, TO HAYH-
Has ¢ 2015 r. crpana npuHsuta Goniee MUIUTHOHA Oe-
xkeHrleB u3 CUpWUU W JOPYrHX 30H BOEHHBIX KOH-
(IMKTOB M AKOHOMHUYECKOro OenctBus. Pacrymias
J0JIsI TPYJOBBIX MUTPAHTOB XapaKTEPU3yeT COIIU-
ANBHYIO0 CTPYKTYPY M JPYIHUX €BpOIEHCKUX 00-
mectB. Ha curyanuio ¢ OekeHIIaMu HEMeIKoe 00-
IIECTBO OTBETHJIO PACKOJIOM. B TpOTHUBOCTOSHUM
y4acTBYeT, C OJHOW CTOPOHBI, TaK Ha3bIBaeMOe
«/IBmkeHne TaTPUOTUYECKUX EBPOIICHIIEB MPOTHB
ncnamusanuu 3anagHoit EBpomnsy (Die Bewegung
der Patriotischen Europder gegen die Islamisierung
des Abendlandes, coxpamenno — Pegida). IIpotuso-
OOpPCTBYIOIICH CTOPOHON BBICTYIHJIO OOIIECTBEHHOE
JIBIDKEHHE HEMIIEB, BBICTYNAMOIIUX 33 PEaU3aIHio
JEMOKPAaTHUECKUX IPaB YeJOBeKa M JIOSJIBHO pac-
MOJIOKEHHBIX K MHUrpantam (Anti-Pegida-Bewe-
gung). AKTUBHO 3asBIISIOT O ceOe U OOIeCTBEHHBIC
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00BeIMHEHNS] CAMUX MHTPAHTOB, PE3KO BBHICTYIAIO-
IUX TPOTHB CYHIECTBOBAHUS JBYX HapauIeIbHBIX
OOIECTB: JOMUHHUPYIOMIEro o0OIIecTBa KOPEHHBIX
xuteneit (Mehrheitsgrsellschaft) n MapruHanu3upo-
BaHHOTO cooOmiecTBa OeckenneB. B ['epmannu
chopmupoBanacy obmias ruathopma, MpencTaBis-
tomas uHTepechl OexeHtes (Flichtlingsszene), xo-
TOpast MpHOOpeTaeT MEKITHHIECKUI XapaKTep.

B kauecTBe KIIOYEBBIX MOHSATHHA B OOIIECTBEH-
HOM JHCKypCE, MOCBSIICHHOM COIIHMOJIOTHYECKUM
acreKkTaM MHWTpalu, BBICTYNAWOT Migration ‘Mu-
rpauusi’,  Multiethnizitdt  ‘MyITbTUITHHYHOCTS ,
sozialer Wandel ‘conuanbHble U3MEHEHUs', soziale
Struktur der Gesellschaft ‘conumanbHas CTpPyKTypa
obmectBa’, Zufluchtsgesellschaft ‘obmecTBo, ciy-
Kalnee mpuOekuIeM I OexkeHues’, Risikogrup-
pen ‘rpynnsl pucka’, Einkommensarmut ‘GeaHOCTb
M3-3a HEOOCTaTKa N0XOAOB’, Integration ‘WHTErpa-
uust’, Inklusion ‘vakmosus’. [Ipuexasmme B cTpaHy
WHOCTPAHIIBI B Pa3iIMYHBIX COLMOJIOTMYECKHX KOH-
TeKCTax BBICTYMAIOT TO Kak (Gastarbeiter ‘mHOCTpaH-
HbIe paboyre, MpHre3KaroIre Ha 3apadoTKH’, TO KaK
Einwanderer ‘wnocTpaHIibl, IPUOBIBAIOIINE B CTpa-
HY JUIS TIOCTOSTHHOTO TpOKuBanus’, Migranten ‘Mu-
TpaHThl’, unerwiinschte Ausldinder ‘HexenaTenbHBIC
uHoOCTpaHubl’, deutsche Volkszugehdrige ‘>THUYE-
CKHe HeMIbl’ U T. 1. B To BpeMs kak HOBOE COCTOSI-
HHE OO0IIecTBa, K KOTOPOMY CTPEMATCS MOIUTHYE-
ckue HnuThl ['epMaHuy, 3akperuriercss B 0OmIe-
CTBEHHOM CO3HaHMH, KaK IpaBuiio, B (hopme omuca-
TEIBHBIX BBIpXKeHUH: Einheit der Verschiedenen
‘©IMHCTBO pa3MuHbIX Jronen’, Einheit der Vielfalt
‘©IIMHCTBO B pa3HooOpa3un’, das neue deutsche Wir
‘HoBOe Hemerkoe Mur’. OOIasi cutyanus ¢ OexeH-
namu B EBpomne xapakrepusyercs kak Fliichtling-
skrise ‘Kpu3ucC, BBI3BAaHHBIH PUTOKOM OEKEHIEB’ U
Identitditskrise ‘KpU3UC UASHTUYHOCTU , TPEOYIOLIUE
pemieHust 1enoro psjaa mpoOiem, HanpaBICHHBIX
Ha COLMAJBHYIO U TOJIMTUYECKYI0 MHTETPAIHI0 MH-
TPaHTOB.

C u3MeHEeHHWEM COIMAIBHON CTPYKTYpHI 0O0IIIe-
CTBa CBs3aHa JecTaOMIM3alusl CUCTEMBI 00pa3oBa-
Hus. OOpa3oBaTeNbHBIA aCHEKT WHKIIO3WU OIMHCHI-
BaeTCsA C TMOMOIIbI0 TOHATHH Bildungsexpansion
‘akcriaHcus oopazoBanus’ u Bildungschancen ‘man-
CBl Ha MOJIyuyeHne oOpa3oBaHus’ . DKcnaHcuei oopa-
30BaHMs HA3bIBAIOT HETIOMEPHOE PACIIUPEHHE Yrcia
«MPOABHHYTHIX» LIKOJ M YHUBEPCUTETOB. B pe3ynb-
TaTe MOJIOABIE JIIOAN HAZOJIO 3aCTPEBAIOT HA TaIe
0o0pa3oBaHMs M CPaBHUTEIHHO TIO3JHO HAYMWHAIOT
TPY/IOBYIO JICSITENBHOCTh, HE 3ps HMX Ha3bIBAIOT
Postadoleszente, Nachjugendliche ‘nwuna, BbIIen-
Iue U3 IOHOMIECKOTO Bo3pacta’, junge Erwachsene
‘MOJIOJIBIE B3POCIBIC’.

PaBHbIll mocTynm K 00pa3oBaHHIO Kak BaKHOMY
OOIIECTBEHHOMY JIOCTOSIHUIO SBJISIETCS OJHOW W3
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3amoBe/ield ColMaIbHOM cIipaBeIuBOoCcTU. BMecTe ¢
TeM, KIo4eBass A OOpa30BAaTENbHOM IOJIUTHKH
I'epmanuy unest paBeHCTBA MIAHCOB SBJISIETCS 1OCTa-
TOYHO PAaCIUIBIBYATOH, IMOCKOJIBKY Hapsly C Mepu-
TOKPATHICCKUMH KPUTECPUAMU HEH30CIKHO CpadaThI-
BalOT M KPUTEPUHU COLHMAIBHOTO OTOOpa (soziale
Auslese, soziale Selektivitit), TOCKOIbKY MOJIOBIC
JIOAM B IPOLIECCE COLMATU3alMU M y4eObl 4acTo
HaXOJSATCS B HEPABHBIX yCIOBUAX. DKCMaHCUs 00pa-
30BaHMs YIy4llIWiIa TEPCIEKTUBBl HA TMOJIy4YeHHUE
KayeCTBEHHOT0 00pa30BaHMs BCEX CIIOEB HACEICHUs,
HE YCTPAaHUB MPH 3TOM PE3KOr0 COLHUAIBHOTO Hepa-
BEHCTBA.

SBnsAsSICH MEPHUIIOM COLIMATILHOM CIIPaBEATMBOCTH,
JOCTYIHOCTh 00pa30BaHMs CHPABEAJIUBO pPaccMart-
pHUBaeTCs M KakK TJaBHBIM phlYar MHTErPAlOHHBIX
npoueccoB [GeiBler, Weber-Menges 2008: 14-22],
OJTHAKO MOILIHOE COLIMANBHOE pacciioeHue B ['epma-
HUM BEZET K CYLIECTBEHHOH pa3HHUIlE B ycIexax Jie-
TEW U3 ceMEN ¢ pa3HbIM COLMATbHO-3KOHOMUYECKUM
CTaTycoM. B cBsI3U ¢ 3TUM B HEMELIKOM SI3BIKE AKTH-
BH3WPOBAIIMCH CIIOBa-3BGEeMu3Mbl bildungsfern ‘na-
NeKuit oT oOpazoBanus’ (A1 0003HAUEHHS CEMEH C
HU3KUM 00pa30BaTeNIbHBIM IIEH30M) U bildungsnah
‘IPUHUMAIOIIII Uaen oOpazoBaHUs’ (IUIsI XapakTe-
PUCTUKH ceMel, OPHEHTUPOBAHHBIX Ha IOTy4YCHUE
KayecTBEHHOTO 00pa3oBaHMs).

CyuecTBymomiee MOJI0KEHHE el B CHCTEME 00-
pa3oBaHusi yIOOHO aHaJIM3MPOBaTh, ONMPAsCh Ha
MOJIENIb  IKCKITIO3UHM/MHKIIIO3UH, IEHTPAIbHBIM I10-
HATHEM KOTOPOU SBIsIETCS soziale Ausgrenzung ‘co-
LUaabHOE BBITAJIIKWBAHKE, HCcKIodeHue . OHa 3apo-
nunack B 90-e rr. XX B. Bo @paHIUK B CBS3H C U3Y-
YEHHEM MPOoOJIeM TaK Ha3bIBAEMOW HOBOW OCITHOCTH.
B uentpe 3T0# MOEIM HAXOOUTCS HE BEPTUKAIBHOE
ylieHeHne OOIIecTBa Ha BEPXHWH, CPETHUN U HUX-
HUN YpOBEHb, a HaJH4YHE JIBYX MOJIOCOB (IKCKIIO-
3un/uHKM03uK). ColnanbHOe HEpaBEHCTBO TPaKTY-
eTcd HE Kak IUIaBHO BapbUPYyEMOE HEPaBEHCTBO
MEX]ly Pa3HbIMH CIIOSIMH HaceJeHHUs, a Kak oOlie-
CTBEHHBIH pa3phIB, cABUT (Bruch), packon ob1iecTBa
Ha BKJIIOYEHHBIX B HETO W BBITOJKHYTBIX M3 HETO.
DKCKITI03Usl TOHUMAETCSl TIPU 3TOM OYE€Hb IHPOKO,
HadnHas ¢ 6e3pabOTUIBI 1 OTCYTCTBHS NEPCIICKTHBBI
MOJIYYeHHSI KAaUE€CTBEHHOIO 00pa30BaHMs U 3aKaHYH-
Basi YyBCTBOM YHWI)KEHHMS U Jepeccruu. bunomnspHyro
MOJICTIb 4acTO Pa3BEPTHIBAIOT B KOHIIEMIIUIO TpPeX
30H, IyTeM MOMELICHUs] MEXIY ABYMs IOJIOCAMH
MIPOMEXYTOYHOM 30HBI — soziale Verwundbarkeit ‘30-
HBI COIMANBHOW PaHUMOCTH , Ha3bIBaeMoil B ['epma-
HUU Zone der Prekaritdit ‘KpuTU4ecKOi 30HOM .

OcoOyro monynsipHOCTh TIOHATHE Prekaritdt mno-
ny4ynno B Hadane XXI B. Ha (oHE aKTUBHBIX COIIU-
IBHBIX TPOIIECCOB B BPOINEHCKUX CTpaHax; MepBo-
Ha4aJlbHO OHO HCIIOJIB30BAJIOCH TOJIBKO B CBSI3H C
npobjieMaMy HMIIETHI, W JIMIIb 3aT€M OHO CTaJlo
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MPUMEHSITBCS JUIsi 0003HAYCHHUSI TIOTPAHUYIHBIX, He-
CTaOMIIBHBIX M KPUTHUICCKUX COCTOsHUN. Hemenku-
MU CHHOHUMaMH K prekdr sBastotcs verwundbar,
unsicher, heikel, instabil. B xauecTBe pycCKHUX COOT-
BETCTBUH B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX MOTYT BBICTY-
naTh: 3amMpyOHUMENbHbIN, MPYOHbI, COMHUMENb-
Hbll, WeKomaussll, onacusii, kpumuyeckuu. Ilpu-
MEHUTENFHO K MHTPaHTaM HEOOXOIUMO TOBOPHTH B
MEPBYIO OYepe/lb 00 WX SA3BIKOBOW YIIEPOHOCTH B
MPUHUMAIOIIEM OOIIECTBE.

YpoBeHb peann3arii TpeOOBaHUN WHKIIIO3UN B
00J1aCTH S3BIKOBOTO 00pa30BaHUS B MHTPAITHOHHBIX
0O0IIIEeCTBaxX BBI3BIBAET PE3KYIO0 KPUTHKY CO CTOPOHBI
uesnoro pspa wucciaenosareneit [Thoma, Knappik
2015], akTHBHO TPHUBIICKAIOIINX JJISI STOTO TTOHATHE
JUHeGUYU3MA KaK TPAKTUKyeMOW crennpuveckon
¢dopmbl pacusma [Springsits 2015]. B mocnennee
BpeMs JIMHTBHUIIM3M KaK CBOETO poJia y3aKOHEHHAs
nereHna (Ligitimierungslegende) dame Bcero mpo-
SBIISIETCS. B OTHECEHWH JIONEH K TeM MU WHBIM
KyJIbTypaM, MEXAY KOTOPHIMH SIKOOBI CYIIIECTBYET
MPUHIUTHANGHAS ~ HECOBMECTHUMOCTh,  ITO3TOMY
HaCTOsITeIbHOE TpeOOBaHUE TMPHUCIIOCOOICHUS K
KyJlbType MecTa (CTpaHbl) IpeObIBAHUS TEM CaMbIM
OJTHOBPEMEHHO TOJIpa3yMeBaeTCs KaK 3aBEJJIOMO He-
BEIMONIHUMOE. COOTBETCTBEHHO, MEXIY TpyNIamMu
JO/Ied, MPeJCTABISIONNX Pa3IuYHbIe KyIbTYphI, a
TeM CaMbIM M Pa3iNYHBIA YPOBEHb BIAJICHUS S3bI-
KoM (reale oder zugeschriebene Sprachigkeit), BbI-
CTpauBaeTCsl OIpeJelicHHas HepapXusi, KOoTopas B
TeX WIH WHBIX KOHTEKCTaX KBATH(DHUIUPYET UX Kak
tauglich ‘TpuTONHBIX’ WU Weniger geeignet ‘MaJo-
MPUTOAHBIX Ul WU3y4YeHHUs si3blka. Tak, B 4acTHO-
CTH, MUTPAIIMOHHOE MPOIUIOEe TOYTH aBTOMAaTHYe-
CKHA AacCCOIMUPYETCS C HEJOCTATOYHOU S3BIKOBON
KOMIIETEHIIUEH.

SI3bIKOBBIE HOPMBI HACAKAAIOTCS LEHTPAIIU30-
BaHHO, T. €. 4Yepe3 00pa30BaTEIIbHBIC YUPEKICHUS.
Naturalisierung ‘HaTypanuzanus’ — TPUITUCHIBAHUE
WH/IMBUIY KaKUX-JIMOO KAa4ecTB TOJILKO Ha OCHOBE
€ro A3bIKOBOW IPUHAIJIEKHOCTH U SI3bIKOBOM KOM-
METEHIINH — PAaCKPHIBACTCS, HAIPUMeEp, Yepe3 ciie-
IYIOLIYI0 cucTeMy NoHATUl: Homogenisierung der
Sprachgruppen ‘roMOreHU3alns SI3BIKOBBIX TPYIII’,
Heterogenitdit innerhalb der Gruppen ‘rerepores-
HOCTb BHYTpU rpynn’, Polarisierung der Gruppen
‘monspu3anys rpynn’, Hierarchisierung der Grup-
pen ‘vepapxu3alusl TPYII, BbICTpauBaHHE Hepap-
XH{ BHYTPH TPYHI’, YTO B KOHEYHOM HUTOTE BEJET K
JVICKPUMHHAIIMH JIIOJIEH IO S3BIKOBOMY TPU3HAKY
(Diskriminierungen). Ha TpakThke 3TH WIEU TO-
Jep>KUBAIOTCS TeM (PaKTOM, YTO B 00pa30BaTENbHBIX
VUPEKJACHUSX CTPaH C HEMEIKHUM S3bIKOM B Kade-
CTBE TOCYJapPCTBEHHOTO HCIIONB3YETCS TOIBKO 3TOT
361K (Monolingualitit des Schulsystems der amtlich
deutschsprachigen Ldnder).
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C noHsATHEM JuH26UYU3M KOPPEIUPYET MOHITHE
Heonunesuyusm Kak ocobas ¢dopma pacuzMma
[Aygiin-Sagdic, Bajenaru, Melter 2015]. Ctopos-
HUKH 3TOW KOHUEMNIMH YTBEPXKAAIOT, YTO MUTPAIU-
OHHO€ 3aKOHOJAATENbCTBO | epMaHuy, moaaepKuBas
TOJIKO KpPYIHBIE €BpPOMEWCKHE S3bIKM (AHTIUH-
CKkuH, (paHIly3cKHH, HEMEUKHH W HCIAHCKUH),
Jerajgu3yeT Ha IpaKkTHKe IpeHeOpexeHue npaBaMu
YeloBeKa. YTBEPXKAAeTCs, YTO TPaIULUOHHOE
OTOXKJIECTBIICHHUE SA3BIKA, KYJIBTYPBl U MX HOCUTENIEH
HENPaBOMEPHO M JIMIIb CO3AaeT MpPOoOJIeMHbIC CHU-
Tyaluu.

Utak, HEONWHTBHUIM3M HWTHOPUPYET pealbHOe
MHOTOsI3bIYHe 00IIEeCTBa B TONB3Y sI3bIKa OONBIINH-
ctBa. CkpeITas ¢opMa pacu3amMa yCMaTPUBAETCS yiKe
B TOM, 4TO (e/iepanbHOe MPaBUTENbCTBO HAPSIMYIO
YBSI3bIBAET YCICUIHYI0 HMHTETPALMI0 C YPOBHEM
OCBOEHHSI HEMEUKOro s3bika. CyIIecTBYIOLINE orpa-
HUYEHHUSI WHTEPIPETUPYIOTCS KakK OKCKIIO3HUS BO
WUMS TUTYJBHOTO HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA, YTO BENET
K 9KCKIIIO3UH «APYTHX» MO NPHU3HAKY MHUIPALUOH-
Horo mpomwioro (Migrationsandere, Nicht-Wir).
B sT0#i CBSI3M aBTOPHI aHAJIOTUYHBIX MO Mpobiema-
THUKE UCCIIEIOBAaHUI B Ka4eCTBE OCHOBHOTO BBIJIBU-
rafT CICAYIOIUN TEe3UC: B MEPAPXUUECKU OpraHu-
30BaHHOM OOIIECTBE OTHOLICHUE SI3bIKa U 00pa3o-
BaHMS SBISIETCS 3aBEAOMO YIIEPOHBIM, YSI3BUMBIM,
[IEPEeKONIeHHBIM,  HEaJeKBaTHBIM  (prekarisiert).
VIMeHHO Ha 3TOM OCHOBaHHHU HEKOTOpBIE MCCIIEIOBa-
TEIM Ha3bIBAlOT PACCMAaTPUBAEMBIA HCTOPHUUYECKUMN
MIEPUOA NOCMKONOHUANLHBIM. Pl 9KCIIEPTOB OTMe-
YaeT B ATOW CBSA3M, UTO B cucreMe obpaszoBanus I ep-
MaHUU He pa3pabOTaHbl CTUMYIIBI JJIsl THKITFO3UBHOTO
00pa3oBaHMsl M OTCYTCTBYET TPAIUIIMUS IOJJICPKKH
MPOOJIEMHBIX YJaluxcsl Kak TakoBast (Forderkultur).
Kak 661 TO HU OBLTO, TIPOOIIEMBI SI3BIKOBOTO 00pa30-
BaHWS B TaK Ha3bIBAEMBIX MHUTPAIMOHHBIX O0IIe-
CTBax NPHUBEIHU K NOSBICHUIO MHTEIPALIMOHHOW WH-
nycrpun (Integrationsindustrie) ¥ MUTpPaIMOHHON
negaroruku (Migrationspddagogik), T.e. K paspa-
00TKE CBOEOOPA3HOT0 MEXKIUCIUIUIMHAPHOIO IPO-
€KTa — TEOpPUH HMHKJIIO3UH, KOTAa Ha NEepBHIH IUIaH
BBIXOJISIT SI3BIKOBBIE M MpodeccHoHalbHBIE MOTPeO-
HOCTH Ka)XKJIOTO KOHKPETHOTO YeJIOBEKa KaK peau-
3alusl ero JAeMOKpaTHueckux mpas. OOpa3oBatelib-
HBIA acIeKT MHKJIIO3UM B PACCMOTPEHHBIX MCCIIEIO-
BaHUIX YpPEe3MEPHO TOJIHTH3UPOBAH U HE BHIXOJUT
Ha paccMOTpeHre COOCTBEHHO METOAMYECKHUX U JIU-
JaKTHYECKHX BOIIPOCOB.

BwMmecre ¢ TeM CTOPOHHUKH HJIEH JINHTBUIIM3MA B
CBOMX HCXOJIHBIX IOCBUIKaX He OBbLIN IEepBOIMpPO-
XOJI[aMH, OHU BO MHOTOM IPOAOJDKAIOT pa3BHBATh
UJeu KpPYyIMHEUIero CreluaniucTa B 00JacTu s3bl-
koB Mupa X. XapmanHa [Haarmann 2002], xoto-
pPBI TaKk)K€ ONHUCHIBAN YHHUKAJIBHOCTH SI3BIKOBOH
cutyanuu B EBpore Haganma HOBOTO cTOJETHA, 00-



Jlammna JL.I'. IIOHATUE NHKIJIIO31N
B HEMEIIKOM OBIECTBEHHOM JMNCKYPCE

pamasch K TrI00albHBIM MHTPAIlOHHBIM IPOIIEC-
caM, B YaCTHOCTH, K B3aWMOJEHCTBHUIO SI3BIKOB-
CTapoXWIOB (Alteuropder) M SI3bIKOB MHOTOYHC-
JICHHBIX WUMMHTPaHTOB (Neueuropder). CoriiacHO
X. XapMmaHHY, HEOOXOJMMO TO-HOBOMY OIIpeje-
JATh TOHATHS «ObITh Hemiem» (Deutschsein),
«Hemenkoe» (Deutschtum) M «IPUHAIJICKHOCTh K
HEMEIIKOMY SI3BIKOBOMY cOO0OIIecTBY» (Zugehorig-
keit zur deutschen Sprachgemeinschaft): B HacTOsI-
mee BpeMs HEBO3MOXKHO TpPaKTOBaTh IOHSTHE
HEMEIIKOTO S3BIKOBOTO COOOIIECTBA C MO3UIUN OJ-
HoTO s3biKa (unilateral). 1losToOMy TIOHATHS MYITb-
TUKYIBTYPHOCTH ¥  MYJbTWIMHTBAIBHOCTH HE
JOJDKHBI TTOJIMTU3UPOBATHCS, @ JOJKHBI HAXOIHUTH
CBOE BOIUIOIIEHHE B PETHOHAIBHBIX MHpPOTpaMMax,
HaNpaBJICHHBIX Ha MOJAEp)KaHHE BCEX HALMOHAb-
HBIX SI3BIKOB U KYIBTYP.

Wrak, moHATHE WHKIIO3UM PACCMATPHBAETCS B
pPa3sMUYHBIX 00JacTsIX OOIMIECTBEHHOTO AHCKypca
no-pazHoMy. B TekcTax connoiornyeckoi Harmpas-
JIEHHOCTH, BIIOJHE 3aKOHOMEPHO CIyXKaluX OT-
MPaBHON TOYKON W OCHOBOW Il (hOPMHUPOBAHUS
00IIeCTBEHHOT'O AHMCKYpCa, OTPaKaIOMIero TeMy
MUTpaIWH, TOHSATHE WHKIIO3UU PACKPBIBAETCS Tpa-
JTUITMOHHO KaK COIMaibHas WHTEerpanus. B muHT-
BOJMJAKTUYECKOM OCBEIICHUH TIOHSATHE MHKIIO3UH
noJaeTcsl 4epe3 Npu3My TpeOOBaHWUN MHTPaIUOH-
HOM MEeJarorukd. B MOHMMaHWM JIMHTBUCTOB HH-
KIIIO3USI WHTEPIPETUPYETCS MyTeM TpeOoBaHUS
CMEHBI MapajgurM, T. €. HEOOXOAMMOCTH OTKa3a OT
JUHTBUIIM3MA M HEOJIHMHTBUIIM3MA W Tepexoaa K
TapMOHHU3AIMA  B3aUMOJIEHCTBUSA  S3BIKOB-CTapO-
KunoB (Alteuropder) u SI3BIKOB €BPOMEHCKUX MHU-
rpaHToB (Neueuropder).
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The paper focuses on the functions of the general academic notion of inclusion in German social dis-
course devoted to European migration. The analysis was carried out on the material of sociological, lin-
guodidactic and linguistic texts. The analysis of linguistic resources revealed certain differences in consider-
ing the concept of inclusion in the respective areas of social discourse.
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